ITALIA LATENS: LA CONTRIBUCION ITALIANA
[, DESARROLLO DE LA EPIGRAFIA EN ESPANA
EN EL SIGLO XIX*

HeLENA GIMENO PAscuAaL

\ loy ilustres literatos espanoles:... yo os hablo desde Italia, v después de trece
: de experiencia; no dixera de los italianos, entre quienes vivo, lo que no pudiera

decir con toda verdad... El amor nacional me ha obligado a emprender una obra de
increible dificultad en mis circunstancias, solo por la esperanza de que la Italia pueda
desenvaiiarse. Pero este desengano es muy dificil y no se logrard sin mucho tiempo y
sin repetidas obras. Hace un aito que publiqué en italiano mi primer tomo, y puedo
contar con el dedo los literatos de Italia que han tenido la paciencia de leerlo. Es libro
de olorias de nuestra nacion; 'y esto basta para que lo miren con ndusea y de reojo'.

Asi se dirigia a sus lectores el abate Juan Francisco Masdeu (1744-1814) a
quien las circunstancias de la vida habian vinculado estrechamente a Italia, pais
en el que residiria cuarenta y seis afios. Ya su propio nacimiento fue en Palermo
(1744, y su ingreso en la Compafiia de Jesus, en 1759, le predestiné a volver a ella.
En 1767 embarcaria hacia el exilio® como muchos otros jesuitas, que “irrumpieron
con gran fuerza creativa en la Italia dieciochesca™. Durante trece aflos, en los que
Masdeu vivio en distintas ciudades como Ferrara®, Bolonia (1775 y 1778), Ascoli
Piceno (1779%) hasta instalarse en Roma, su lugar habitual de residencia desde
1783 hasta 815, compuso la Historia Critica de Espaiia y de la cultura espaiiola’,

Agradezco a U, Salamanqués Pérez (Centro CIL II) su colaboracién en la biisqueda de parte
de la documentacidn aqui manejada.
' Masdeu. | (1783), p. 10.
*  Su padre, José¢ Ignacio Masdeu, era Tesorero General del ejército de Carlos de Borbén, Rey
de Nipoles y Sicilia desde 1735 por el tratado de Viena; vuelto a Espafia, Masdeu estudié en Cordelles

(Lérida), en el col
Y Giménez

10 de la Compaiifa, cfr. Mantelli, 1987, pp. 4 y ss.
adells, 1996, p. 241, nota 74.
Giménez L.épez, 1997, p. 68. Muchos de ellos formados en las aulas de la universidad de
C_ervera (efr. Antoni Clua, 2001, passim) tales como Llucia Gallissa (1731-1811) discipulo de Josep
Finestres y despucs biografo suyo, que fue prefecto de la Biblioteca Publica de Ferrara (ibidem, 61);
Bartolomé Pou (172 102), catedratico de Humanidades en Cervera y de griego en el colegio de San
Clemente de Bolonia libidem, 61); o Joaquim Pla director de la seccién oriental de la biblioteca de
Ftil'r.ara ¥ profesor de caldeo en la Universidad de Bolonia (1794-1797) y, desde 1801, director de la
hlbll()[(-:ca Barberini de Roma y a quien Tiraboschi denominaba “el mds docto y profundo poliglota
HUe existia en tierras de Italin” (ibidem. 62).

R Cano otros jesuit
1987, pp. 4 ss.

6

4

as de la Provincia de Aragén se instalé primero en dicha ciudad, cfr. Mantelli,

Salvo en el inter

valo 1779-1780 en el que residié en Espafia, cuando Carlos IV permitié el
Tegreso de los jesuitas, ; ; p

A 20lo un afio después serfan de nuevo expulsados.
Publicada en veinte voliimenes (1783/1805).
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uf los volumenes dedicados a epigrafia, dos de ellos, el

quinto (1788) y el sexto (1789), a Ja romana. pero sobre todo el noveno (1791) en
scripciones cristianas. Como otros contempordneos suyos
J. F. Masdeu sentia la necesidad de defender a Espana de las descripciones de
algunos europeos que fomentaban la difusion de la Leyenda Negra, para subsanar
y corregir los errores impresos por los ingleses. franceses € italianos, cuyas des-
cripciones humillaban y denigraban a la Nacién especialmente tras el articulo que
Masson de Morvilliers habia editado sobre Espafia en la Encyclopédie Méthodique.
Pero son sobre todo l1as obras de los grandes epigrafistas italianos, las que estimulan
a Masdeu a volver sobre 1a historia de la Espafia romand y la autenticidad de sus
testimonios epigraficos® tan traidos y llevados en €s¢ siglo del “Tlluminismo” que
por entonces ya tocaba a su fin. Por ello lanza una dura critica, especialmente,
pione Maffei, que en su Ars critica Lapidaria (1765) habia dudado de
Endovellico o de la presencia de la Dea Caelestis, sélo
os mismos en su patria, Verona, 0 por rechazar a
gona’. También le irritaba que Ludovico Muratori®®
1 emperador Aureliano, o a Evento y en

de la que nos interesan aq

» & B

el que se ocupa de las in

contra Sci
un dios tan hispanico como
porque no conocia ejemplos de 1
Tutela de una inscripcion de Tarra
hubiera incluido entre los dioses hispanos a
general criticaba a los escritores extranjeros que habian examinado las antigiieda-
des de Espana con minimo rigor; €sa negligencia incluso le habia perjudicado a €l

mismo al tener que utilizar ineludiblemente sus obras debido a la carencia de otros

repertorios que reportasen inscripciones hispanas''. De semejantes acusaciones no
se libraba Gaetano Cenni, uno de los principales colaboradores a partir de 1745 del
Giornale de’ letterati't, que habia escrito entre 1739 y 1741 De Antiquitate Eccle-
siae Hispanae Dissertationes 'y €n las que habia llegado a cometer graves errores
en cuestiones geograficas € histéricas'®, aunque Maffei y Muraton habian sido [os

que sobre todos habian confundido la geografia espafiola't. De ellos no se habian
librado tampoco ni Marquard Gude ilustrador de Grutero, ni Thomas Reinesius 0
Rafaelle Fabretti, que ni siquiera habia sabido distinguir 1a Polentia de Espana de
la italiana®. Rechazaba también Masdeu la persistente =y secular— acusacion de los
italianos a los espafioles de haber inventado y fabricado numerosas inscripciones

cuando ya los humanistas del siglo X VI habian denunciado que tales invenciones
procedian, precisamente, de autores italianos, aunque no negaba la existencia

s Sobre la epigrafia y la ilustracion en Espaiia vid. Gimeno. 2003.
9 Masdeu, V (1788). p- XI: en los mdrmoles de Verona no se ven grabados 10S nombres

FEndovellico y de la Diosa Celeste: razon suficiente pard que el Marques Maffei los reprobase €
bio al Dios Tutela de una ldpidd

si no hubieran tenido culto en Espana. Tampoco aprobé este sa
Tarragona, juzgando que un escritor de comedias, que la dedica, no era capat de tanta religion.
refiere aqui Masdeu a la inscripcion RIT 53 en la que se menciona un mimographus.
10 Masdeu, V (1788), p- XL
I Masdeu, V (1788). p- XXIX.

12 En el que s€ publicaban resefias de obras historicas.
13 Entre otros, que 1a Lusitania fue provincia de la Hispania Citerior desde Augusto cfr. M

vV (1788), p. XIV.
v Masdeu. V (1788), p. XIX.

15 Masdeu, V (1788). p- XVIIL
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en Italia y vinculados con el colegio de Bolonia. entre los anticuarios espanoles
contaba con la colaboracion del Conde de Lumiares. de los académicos de Buenas
Letras de Sevilla J. Cid Carrascal y Antonio Santaella; asimismo mantenia buenas
relaciones con académicos de la Historia como José Cornide que. en esta etapa, le
enviaba los resultados de sus propias investigaciones asi como sus publicaciones
para “‘poder regalar a los Literatos [talianos ™ y tuvo acceso a las inscripciones de
Antonio Pérez Bayer a través de los editores valencianos de la Historia del padre

Juan de Mariana®,

Si bien es cierto que las aportaciones epigraficas de Masdeu en su Historia son
poco relevantes?®, al menos hay que agradecerle que difundiera un buen nimero de
ejemplos romanos € italicos —desconocidos hasta entonces por muchos historiadores
peninsulares—de Hispani o alusiones a Hispania en inscripciones de Roma'y de Italia,
algunas de las cuales afirma haberlas copiado €l mismo®; su asistencia a algunos
de los trabajos arqueologicos en la misma Roma le llevarian a entablar polémicas
con autoridades de la época de la talla de Carlo Fea, comisario de excavaciones y
excavador del Coliseo en época napolednica’’. Pero sus propositos iniciales y su
critica hacia los autores italianos se volvieron contra él: por un lado, el exilio le
obligaba a fiarse de sus informadores y por otro el recelo y la reticencia de los
anticuarios y corresponsales espafloles —especialmente los vinculados a la Academia

de la Historia, como José Cornide—, iba en aumento.

Esta actitud no era de extrafiar en tanto en cuanto J. F. Masdeu, una vez publicada

su Historia, se planted la realizacién de un Corpus de inscripciones de Hispanid,

una empresa en la que se habfa embarcado la Academia desde su creacién®. Fue

- —

mayor mérito de Foquet sobre el de otros que compilaron inscripciones de Tarragona consta €n el
titulo de un cuadernillo conservado en la Academia de la Historia [CAIT/9/3930/2(2)] que dice: “Ins-
cripciones inéditas de Tarragonda en el aiio 1803 en el que se recogen las inscripciones recogidas por

C. Posadas hasta 1803, después de las editadas por A. Ponz'y J. F. Masdeu, pero anies la justicid
exige una confesion tan verdadera como desnuda de afecto y de prurito de elogio. Otro canonigo de
la misma iglesia Dn. Ramon Foquet contribuyo mas que nadie a las colecciones de Finestres, Do,
Fl6rez, Pons y Masdeu. como todos ellos lo gritan”; sobre Foguet y la epigraffa de Tarragona véase

también CIL 1L p. 544.
13 RAH 9/79131, Carta de Masdeu a Cornide desde Roma agradeciéndole el envio de un mapd

y exponiendo su discrepancia sobre alguna materia determinada que no consta en la carta.

2 Masdeu, IX (1791, p- 358.
s Cfr. CIL 11, p. XXIIL n. 77.

%  Como las de San Damaso cfr. Masdeu, VI (1789), p. 496.

2 Sobre la polémica epigrafica mantenida con Carlo Fea véase la contribucion a estas Actas d&
M. G. Granino: Carlo Fea e Juan Francisco Masdeu: Lettere e ammonizioni di una diatriba epigrafic

% Cfr. Almagro-Gorbea y Maier, 2003, sobre las empresas histéricas emprendidas por la A
la realizacién de 1a Colecclo!

demia de la Historia desde su fundacion. Los primeros que plantearon

de Inscripciones fueron Martin de Ulloa en 1750 y después Pedro Rodriguez Campomanes. En 17
ingresé la coleccion de schedae de L. . Veldzquez de Velasco, Marqués de Valdeflores (cft. "' ‘
Salamanqués y Sanchez, 2005), pero antes ya s€ habia encargado de la ordenacién de 1os materiales &
Candido Maria Trigueros y a José Guevara Vasconcelos. Labor de José Ortiz fue el intento de}m 1
geneizar el trabajo para lo que establecié una serie de pautas a seguir en el estudio de los €pIEr
(cfr. Almagro-Gorbea y Maier. ibidem. p. 27).

v
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en contacto con Francisco de Bruna. En este marco s¢ sitda también la denuncia
que se lleva a cabo contra el alcalde de Poza de la Sal en 1806 a propésito del
descubrimiento de una necrépolis situada en sus alrededores, cuyos materiales se
habian depositado en casa del alcalde de dicha localidad con el objeto de dirigirlos
a manos de un sujeto residente en Roma, por las de un religioso premostatense,
pien conocido en la Europa por St zelo y trabaxos literarios en honra 'y desagra-
vio de la nacion, injuriada por la ignorancia o enbidia de algunos escritores™,
El sujeto en cuestion era el abate Masdeu que, segin el premostatense, tenia va
muy adelantada su obra Coleccion Mdxima de monumentos romanos de la Nacién
espariola € iba a publicarla en Italia. El fraile basé su defensa en un malentendido
argumentando que Masdeu sélo solicitaba unos dibujos de los mismos y, COMO es
natural, la Academia ordené que los objetos no salieran de Poza de la Sal*.

Pero incluso algunos de sus amigos y colaboradores iniciales procuraron des-
prestigiarlo ante la Academia, en beneficio propio, como el mismo Lumiares®,
que habfa compuesto un Tesoro de inscripciones espafiolas 'y que también ofrecia
a la Academia para publicar volviendo a disparar dardos envenenados contra “la
turba lapidaria” extranjera que habia copiado torpemente las inscripciones como
los Cattaneo, Strada, etc, acusacion en la que inclufa también a Masdeu? y soli-
citaba a la Academia informaciones sobre el proyecto del abate®. La victoria fue
para Lumiares que, a 18 de marzo de 1806, recibié de la Academia la decision
de editarle la obra que habia escrito sobre las inscripciones del reino de Valencia

cuando el Estado, de sus fondos, lo permitiera®. De este modo la empresa de

# RAH CABU/9/3942/211.

5 Sobre este asunto véase Maier, 2003, p. 457. RAH CABU/9/3942/2(11). El premostatense
decia de Masdeu que era “bien conocido en la Europa por su zelo y trabaxos literarios en honra y
desagravio de la nacién, injuriada por 1a ignorancia 0 enbidia de algunos escritores”.

 RAH CAV 9/7978/3/2. Alicante §/12/1902. Carta del Principe Pio a J. Cornide.

v Lumiares, ibidem, “seguramente el Sr Masdeu no hard mas que confundir de nuevo nuestras
antigiiedades en el profundo caos de incertidumbre como le ha sucedido a su coleccion lapidaria por

no poder examinar ocularmente las inscripciones que publico sacadas de los colectores extranjeros

manantiales abundantes de errores'y equivocacianes".
w RAH CAA 9/7944/13. Carta del Principe Pio a Diego Clemencin. 11/4/1803: El abate Mas:

deu me escribe solicitando noticias lithologicas de Espana para una coleccion magnd que dicevad
la Academia. Le he contestado que estando en la actualidad encargada
la misma Academia de la Wistoria de igual objeto no podia defraudar la obligacion de contribuir @
la empresa de un cuerpo al que tengo el honor de hallarme asociado: Seguramente el Sr. Masdeu no.
hard mas que confundir de nuevo nuestras antigiiedades en el profundo caos de incertidumbre como le
ha sucedido a su coleccién lapidaria por no poder examinar ocularmente las inscripciones qué publiﬂ!.
sacadas de los colectores extranjeros manantiales abundantes de errores 'y equi\'oca('i()nes. Ruego @
V.M. tenga la bondad de informarme lo que sepa sobre el particular y en que (érminos ha apro
nuestra Academia el proyecto de Masdeu. La Academia le contesta enviandole la carta ¥ el inform
que, sobre dicho proyecto habia remitido a Masdeu Y, finalmente a 18 de marzo de 1806 la Acade e
comunica a Lumiares su decisién de editarle la obra que ha escrito sobre las inscripciones del rei
de Valencia cuando tenga fondos para ello [RAH CAA 9/7944/1(4); ctr. RAH CAA 9/3929/4(D)-
W RAH, CAA 9/7944/14; RAH, CAA 9/3929/47. Lumiares no verfa publicada su obra. Se €0
e 1845 en las Memorias de la Real Academia de la Historia por Antonio Delgado con

imprimir con aprobacion de

después d

texto ostensiblemente modificado.
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Ma ¢ vio ?bocada al fracaso. Pero tampoco en la Academia de la Histori
dabi condiciones necesarias para que viera la luz el proyecto ; ]IS[fn~m. >
de u rmus de las Inscripciones de Hispania al que, desde hacf;L 1:;}(]1&‘1011
hglnu it “Iq(l tanto esfuerzo. A pesar de que, desde j,ulio de 1803 I{m-\ I.O -‘:lgl'o
dispot el mslmmento necesario para controlar todo el patrimonio : i ’ca’(fl‘“njf
como <O --_.\“ncncul de los sucesos de 1808 y la posterior inestabilidad Pl%{‘{l .
schedue el malogrado Corpus permanecerian prisioneras de los legaj i
encerrado durante largos afos el minucioso trabajo de los anticuari aa:ll(” yen ellos
tanto habian aprendido de los “illuministas” de Italia \El unico e I o
editado cn 1832, las Antigiiedades romanas de ESpaf%a de Cesd U]];emO/POS}e“OF
cumplid, n de lejos, las expectativas que se habia propuestoelinAc:jrgrlﬁdelé 30
sde

1730' A ”‘-'I‘Er“':-ldc entonces y, salvo excepciones como es el caso de F. Javier Del

o en Seville <ndi . . _

gado ¢n 1, cuyo espléndido trabajo conserva la Universidad Hispalense, se
k

produce un paréntesis en el estudio de la epi 1 i
. pigrafia en Es .
la segunda mitad de siglo. pafia que no se abre hasta

Sin embargo, no s€ € € v
: \d’i\tirul __n. X S [l)U de‘ negar y hay que rei indicar el trabajo del abate
. F. Masdeu ¢ I'C € la Eplgrah’a Cristiana de Hispania ue
F : d LS 1 N j q
o . .'P P . o ajeno a lo
Z?COﬂth‘bl‘]- en ltalia fue un avanzado para su época en lispaﬁa ya qJUC ademads de
ser € [';FIL[L"I'U en establecer correctamente que el Cémputo de la Era hispa’n'ca
empezaba . 8 anos antes de isto como reaccién a la obra d :
sobre la i ]W ’ -IHIU?\ tas fi Cristo®™ ys I 16 1 r e Gaetano Cenni
L e la 1glesia nispan ue el primero ivindi € u 1
b g R en reivindicar la necesi 1
St =R pr idad de realiza n
corpus de las nscripciones cristianas®. Iampoco resulta extrafio si te]lel]lll()r en
cuenta que u ‘ i ia si I G
( Cl; :)l —‘“]‘_Li](.., sus interlocutores habia sido el benedictino Pietro Ulgl alslett'
ma 24-17¢ 1 5 1 l
R()] " 4 [J} que COnStlthO el nicleo de la coleccidon epigréﬁca de S
0 EXramuros™ edito 1 ipci ~
P] abr SI l Fllft!h y dito INSCripciones tardo—antiguas y medievales de diverso
s de Itaha" l'l'ai"/ l S 1 e
ugare d dndolas como fuente de informacid 1stori P 1 ente
’ - acién histérica. Precisament
ultarfa Masdeu*® sobre una inscripcidon 1e confirmaba la entrega
Galle una 1nscrip q g
de las Morales del Pupa S. Gregorio al obi 1 1|r 1 y n
2 B .47 g/ll'l a blSpO de Zaragoza, ajén, que decia
que se enc aDd Roma ,y € habia buscado en vano aunque no dej
)
aba de

 La Reul Cédula de ;
ula de S(u) M(ajestad) y Sefiores del Consejo, por la qual se aprueba y mand
nda

JI)JL’)H” la Ins O OFrim, or la Real Academia de Histor Sobre el mo de recoger )
1 1O jorr ada
i P Il [ Ac
la istoria sob
e el do [4
8

“ONs rlo ’ s d () r

Aar Los monimentos (lll[lngO% esc 1 )

I.S(H’l scubie S

con. I e tos O que se descubran en el Ré)’llo, cfr. tr p i6 M

" J.A. Cein Bern
e mudez, Sumario de las antigii
as piml'\'l(“m“" 3 las Bellas Artes. Madrid 1618312guedades romanas que hay en Espaiia, en especial
* Masdeu, [X (1791 I ’ :
de la Historia, cf [791), p. L. Escribié una disertacién sobre el ..
- . cfr. Mantelli, 197 re ello para ser admitido en la Academi
fa préctica cpigrifica 978. pp. 477 ss. y J. M. Abascal, “La Era consular hispana y el fi:n;lm(;z

a3

1igana”, L
B, 1 (1701, ucentum XIX-XX, 2000-2001, pp. 269-292.

Y Mad XX i Sgi
de&de”pn}?upm oo vyt him 1300, aunque su horquilla cronoldgica es muy amplia pues abarca
“ Dlé[;:e’:nw[\\‘ ||‘.:\‘;;r\l\"‘m.0rg/cathen/06350b htm
eto, Roma. i | Piar
: o ' -LI:cl)loma, Ancona y el Piamonte.
“ F de Gindara (] 596-1¢
- andara (1596-1 j 1
B, . ﬂ: “6b768), El 2C216sne occidental canta las palmas y triunfos eclesidsticos d
| I . O. p. . ‘ | | )
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suscitarle sospechas ol texto™ con toda la raz6n. Sus motivos para realizar un com-
pendio de las inscripciones cristianas los explica al comienzo del volumen IX de
<u obra* donde advierte: “aungue varios de nuestros historiadores v anticuarios
han esparcido muchas ldapidas cristianas, nadie las ha recogido ni ordenado hasta
ahora, ni aun el mismo Ambrosio de Morales, que lo hizo tan acertadamente con
las gentilicas de los romanos”. A ello siguen razones nacionalistas que le hacen
llegar a afirmar que Espaiia poseia el patrimonio epigrafico cristiano mas rico de
Europa tanto en nlimero como €n calidad® a lo que s€ sumaba que las mas de

ellas tienen indicada su época.

A pesar de haber sido denigrado por muchos, a Masdeu le cupo el mérito,
lgar algunas inscripciones inéditas como la mesa de altar
la Higuera en Utrera®'. En efecto, no dejan de sorprender,
onsiderar una estela de Lara de los

como minimo, de divu
hallada en el Cortijo de
a4 veces, sus absurdas elucubraciones como €
Infantes (CIL 1T 2863) del tiempo de los godos porque €n ella se encontraba un
que se parecia a San Jorge®™. No le faltaba pues razon a Hiibner cuando, a

jinete
municadas al autor por

pesar de reconocer que en su obra incluy6 inscripciones €O
corresponsales nacionales de cierto valor, en general no entendia el crédito y la
autoridad, que le habfan concedido algunos™ y juzgaba que compilavit non sine
diligentia quidem, sed iudicio omnino nullo™. Sin embargo, tras haber sufrido las

lgunos sobre Sus inscripciones romanas, ¢l mismo procuro

criticas emitidas por a
enmendarse y s propuso, €n sus inscripciones cristianas, poner especial cuidado

on notar en cada una de las inscripciones los nombres de los autores en qué pues
den verse, o de los correspondientes de Espana que seé han servido remitirme la
copia de las inéditas, para satisfacer con esto a ciertos antiquarios italianos, que

~ = TAGIONI | CAESARAVGVSTANO EPISCOPO! AD SEPVLCHRVM S. PETRII PERNOC-
TANTII DIVINA VISIONE! MORALIVM LIBRII B. GREGORII PAPAEI REVELANTVRI AN.

648.

© Masdeu, IX (1791, p- 1.
50 Si otras naciones lo hacen por qué no lo seguiremos nosotros que podemos hacerlo sin duda

con mas acierto y mayor gloria, asi por el niimero, como por la calidad de nuestras lapidas cristianas...
Estdn escritas cominmente con lenguaje menos bdrbaro, v las mas de ellas tienen indicada st época,
que es circunstancia que Se€ halla muy pocas veces €n las demds de Europa de los mismos tiempos
y no hay nacién que tenga lanias... Bien conozco, que en la dura separacion que vivo, de mi amad
nacién, no me es posible formar und coleccion cumplida, como Y0 desearia, siendo necesario pa
Espafia, registrar sus iglesias y subterrdneos, y visitar pibliotecas y museos:

esto viajar por toda
las que perecieron tanio en niimero como en calidad (Masde

que se conservan originales y copias de
X (179171, p. 1D
s IHC 80 = 89; ICERV 306; Masdeu. IX (1791), p. 152 n. 2 cfr.
Carrascal y A. Santaella cfr. 1a contribucién de J. Maier a estas mismas Actas.
52 Masdeu, IX (1791), pp- 428-429; asi habia interpretado y dibujado 1a
Los Cinco Obispos (1615) p. 288: Cabedus Sicculus Ambati

p. 491 deserito por L. €

fN (an) )O(C-'

Sandoval en su obra

el texto corregido en AE 1977, 447: Cabedus Seggu/es Ambati f(ilius) [a]n/n(ormn) XxXC. El
en M. L. Albertos y J. A. Abésolo, “La epigrafia romana. Inscripciones
Rodilla y Lara de los Infantes”, Durius 4, 1976, pp. 191-193, lam. 1L

s La Arqueologia en Espaiia, 1888, pp- 76-77.

s CIL 11, p. XXII-XXIV.

figura fray Prudencio d&

de Briviesca, monasterio ¢

&
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me i - x.f'rmdo gravemente por no haberlo hecho en la coleccion r
¢ {,,.. g r;'/u a sospechczr, que pude haber callado los a):toreccaci’f “””f.”mv '
palal i me convenia®, S patit SRR
i ._w_!c‘u que no fue profeta en su tierra tampoco lo fue en Italia, la s
adopcion: un mgxonahsmo exacerbado, la falta de tacto politico y la lid‘.f ; éuya .
Lglet:‘: . .31.\=;n(1j1emc de ispaﬁa frente a la Sede de Roma le cred rr?uchég eer?ebr‘:l'dc 1530
el punto de qu 1 . i i 808
pii o :«igifmq(L]eS;lg) Etorllglllego a ser incluida en la lista de libros prohit;gi(c)li)s
or la Inquisicion. . En 4 murié Juan Francisco Masdeu y con €]
Pla tambicn el lUltlmO esfuerzo por parte espaiiola de realizacid d Corous de
inscripcio hispanas. Se iniciaba un letargo para la epigrafi 3 e un Coers de
de.spen;.umr ih’l‘-.E:l que los trabajos preparativos de Emil Hijbnea ol due Lopaia no
gﬁsﬁa{?; del Corpus Inscriptionum Latinarum impulsasen de ;L?:Ji Zl l;lofl\t:m;n C'le
‘ istoria y, €S i i y
o ,'\_-.;m, ian[\Z;Zislgglng;r(ljl(l)ihguzn:riltz,b?ues s6lo a través de algunos deeIELE
sél.o h'f (-l:u'.maa acceso a los materiales de la Acad:siral;’lsolzg??;zjtCOY_“aC[OS_que e
le abrieron muchas puertas en las distintas zonas de la Pem’nsula1 eiones o 1
Sin embarzo, y contribu
y yese o0 no a ello la obra de Masdeu, mucho antes de

ue la Academi: i
gispana }'C:L;ﬂ1.:‘:1:‘1:eiztalzzgnilmse /embarcas_e en lg edicién del Corpus, la epigrafia
g dismm\{_\ o usiando 1 Zresllen I_tah.a; gracias a algunos espaiioles obligados
B o o | n ella, siguieron llegando materiales epigraficos a los
B s v os papeles de Girolamo Amati®’ (1768-1834) —scri
e e m.m“(: ‘e(':a aticana desde 1804, en la que desarrolld una gran llfkt)or
Eonaade “,; m:;trc:lsil)l/ eﬁ:on la que ingresarfan sus schedae epigréficas en 18355(;f
| — mls am'ae? trasladado por €l en noviembre de 1828. Contiene
B s e |).*:Uma Py fuewtrans/cr?to, seglin consta en el manuscrito, po
et ! SO .uertas > —médico del Duque de Alba al que a ’ p”f
je v estancia en dicho pafs®—, de los originales del comisgrio dC:I;SSr[;Z

™ Masdeu, [X (1791), p. XXIV.

- ES[Q.\ son las causas i i
. e % principales que sefiala Alborg, 1972
- L;;lg;: H-_;u zluh.-/, Pelayo Ja incluyera en los Hf{erodoxgsOOO), 1l 202906, Comsecuenci
oro de la Academia de los Fi idi .
@ Viembro do b e los Filopatridi en Savignano y f i j
Joven Bartolomeo Borghesi, mds tarde profesor de Tl'{eolcjjr;(:al(\j/?orr:; . mlsfma Sisionarts
sen, cfr. Dizionario

biografico degli iral
¢li italiani, 11, Romg i
A 2 i, 11, a, Istit 1 1 i
Buonocore, [985-1986, p 23]8U[0 della Enciclopedia Italiana, 1960, pp. 673-675
sy } U . |
Hoy cod. Vaticani Latini '
A Ihilij:n;f;n;u ?3341)776, cfr. Buonocore, 1985-1986, p. 235 nota 4
. TR gradecer de fo'rma muy especial al scriptor latinus d
s i nocore, su continua y desinteresada colaboracion o T e oo
QR o col \;1 ICOS’ de dlcha‘ institucién. Las schedae a las que nos g ameda of ]_0 o s
. e :n.l Lat. 9769 f. 6-28; vid. Buonocore, 1989, pp. 211 27;[3 o0 refiiendo se
. HEs quae ] 1 : per : :
B aedam Hispaniae e manuscripto nobiscum per humaniter
s communicato ab

Spuriis et fre medicinae doct ; P
PUTUS el fragmentis prorsus inutilib ore, d(omi)n(o) Puertas y Alvarez, omisis exoticis i
! tiious. g , manifeste

Agrade; G

3 czco a (; 7

. co a4 Giloria Mora los d

! e os datos que me ha facili

Biac Acizs cilitado sobre este pe j S

i ) rsonaje; veéase su con-

i para més info i .
Sobre este Duque rmacion sobre el mismo

, véase | ibucid i
a contribucién de Beatrice Cacciotti a estas Actas
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Antonio Elias ¥ Sicardo®, que fue corresponsal de 12 Academia de la Historia en
Catalufia al menos €n 1826%. Con ocasion de la muerte de la madre del Duque
de Alba, Puertas permanecio en Barcelona durante 1818-1819, ciudad en la que
Elias Sicardo le proporciono materiales numMismatcos y quizé también epigraficos.
El manuscrito contiene, en el orden siguiente, 15 inscripciones de Meérida, 7 de
Badalona, 1 de Tarragona. 61 de Saguntoy Valencia —entre estas una hallada en las
excavaciones mandadas hacer por €l cardenal Despuig en el castillo de Sagunto en
1795 (CIL 11 3829)— y una de Utrera. De Italia s6lo transmite una lamina de bronce
hallada en el territorio de Antinum (Antino, Abruzzo) en la region de los Marsi®%,
que figura al final del manuscrito. Gracias a estas schedae de Amati hemos podido
situar cronoldgicamente ufl manuscrito _desconocido por Hiibner— de la Biblioteca
Nacional de Madrid, que pertenecié a Pascual de Gayangos®’, con inscripciones
de Sagunto de las que dependen las copias de Amati, aunque es evidente que los
manuscritos de Puertas y Alvarez debian contener muchas mas inscripciones, pues
el de Sagunto constituye s6lo una parte de las schedae amatianae y, curiosamente,
ni siquiera el de Amati reproduce {ntegramente 1as inscripciones de Sagunto, que
contiene el manuscrito de la Biblioteca Nacional. No es posible por el momento
identificar de quién son las copias de los conjuntos restantes aunque por los anos
de hallazgo de la mayoria de muchas de las piezas podriamos situar hacia la se-
gunda mitad del siglo XVIII el de Badalona, algo mas tarde el de Mérida, y con
posterioridad a 1790 la de Utrera descubierta en ese aflo y recogida en los manus-
critos de Francisco de Bruna®. Aunque 1a mayoria de estas inscripciones fueron
transmitidas por otras fuentes, Amati ha permitido al menos que no se perdiese el

texto de un epigrafe (posiblemente una estela) emeritense®, s6lo conocido a traves

de su manuscrito.

Amigo de Amati 'y cofundador de la Academia de 10s Filopatridi fue Bartolomeo
Borghesi (1781-1860) junto 2 quien completo su formacion en epigrafia, entre 1856
y 1858, Emil Hiibner. En este Gltimo afho Theodor Mommsen le encargaria definiti-
vamente que se ocupase de las inscripciones de Hispania del Corpus™, para lo cu
ya habia seleccionado buena parte de los materiales de las bibliotecas italianas. £

4 el afio de la fe

fecha de 1757, pero no creemos que se

la de la compilacion de la sylloge. -
démico. También aparece menc

e Al final de esta anotacién indica 1a

en que se hace 1a copia para Damaso sino
s RAH, CAIT 9/3930/8(19) donde se le menciona como aca _
RAH, GN 1818-1819-13), que ofrece un listado de 134 trientes Visi

nado en otro documento (
que estan en poder de Jaime Barc

los hallados en La Grassa (Reus) el 10 de diciembre de 1816y
Mariano de Cabanes, caballero de la orden de Carlos
Elfas, comisario de guerra y ordenador hono

¢ dei Marsi, Milano, 1975, p. 356 0° 15, citi

candnigo en Tortosa, José
Ronda y regidor perpetuo de Barcelona y Antonio
o C.Lettay S.D’Amato, Epigrafia della region

apud Buonocore. 1985/1986, pp- 250-251, fig. 12.
& Quizd Pascual de Gayangos tuvo acceso también a manuscritos de

bemos que intervino en la negociacion para ja compra del monetario por par
Historia cfr. la contribucién de G. Mora a estas Actas.

te de la Academia d

s CAISE 9/3940, 812.
o CIL II 549.
n CIL II, p. XXV.

godos

111, maestrante &=

Démaso Puertas pues &

Ty
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arti iLonces serd la es
ﬁam“ e o T;c:siaaal;:manz;/la que monopolizara las relaciones inter-
ok e Bt plgf?/l fa romana se refiere, aunque no ha
g ¢ diehn esen zde fa también a Italia donde no sélo habian encnn};r;{gi
e . humam,stagemsz, se Conse.r/vaban gran parte de los manuscritots‘
g ! , q | C(?n ocamgn de la edicién debian ser vaciad A
estuc rea a la que se dedicaria especialmente Giovanni Battis )
figura clave para la cpnsolidacién cientifica de la Epigrafia Crlistizt;:m diEROSSl”’
COMO UMl rama pr é 1 i 1 s ..
i {bef?gfagielaﬁiplgraﬁ‘a La p.ubllcacién de su corpus Inscrisppti(r)]r{;es‘
e iy ptimo sqecu[o (Znttquiores 1857 —asi como la de
dé ant en Francia un afio antes”—, servir{ P
, ria de punto de arranque

para la realizacion de trabajos semejantes: fi ipti
((i“(irisz{m.lx: ( Hcrn[inidl87 1)de E. H'Lig)ner zé: rs‘uisf;‘;;;a;:S;C(rg’et:)’;? lf;gganiae
spués del ensayo 7 i e
= ;l,a o e ibéﬁ:;\d;sc;iue ,Sef:s,i fil primer CO.I‘pl.JS de inscripciones cﬁst)igr:]:;
R o it Voo s ™ g ria sus_ lns'crzp/tzones Britanniae Christianae
intercambio cientifico entre de Rossi y Hiibner

sobre epigratia y ‘9 tar .
Berli [| I liy arqueologia tardo-antigua se conserva en una carta fech
rlin el uno de ene rta fecha
- Cim:{“ = o ro _dg 1891 y en la que Hiibner, ademas de comuni daon
scripeion funeraria cristiana hallada en Whithom en Wigtonshire (E nicarle una
nshire (Escocia)?, 1
e
b

envia una impronta oni

4 CO]CCCL:‘::II][ jiln;.u;:l;);zcl;ecciebu;i 6nice de color negro, visto por €l en Sevilla, en

B b 0 82 meneic a ;1 €ro Infante, con la representacién de dos sanlos

B toomtor hitpann naban —§egun consta en la carta-’s. Junto con Hijbner’

e A p en/ materia de arqueologia cristiana —y en particul ’
cliano Ferndndez-Guerra y Orbe”, el cual con antelr)iorid:da;dlz

7 Un: b Af I§ d
na muestra de S 1 stigaciones sobre los manuscritos epigraricos nu anisticos puede
A su nve
g g i

constatarse a propdsito del codic i
B o posits del. € manuziano Vat. Lat. 5234 en G. B. de i, 1 i
e ;;f.t J f}n\;npuonum Latinarum dal Novembre 1857 all’ OttRbOSSly RilaZ‘O“e e
[ renfiischen Akademie der Wissenschaften zu Berlin, 1858 . 6128958 onassberichie
! . , PP- -642.

? Sobre de Rossi
Rossi v la a . c e
Actas. . rqueologia cristiana en Espafa véase la contribucién de J. M
) e J. Maier a estas

73 7
P Re sil dev i .
ecuell di imscriptions réti rieure ecle, € €
chrétiennes de la Gaule antérieures au Ville siécl 1 g
ec segundo
Yy

tercer v en se publi
1 olumen s¢ publicaron en 1865 y 1892.

Al margen del
. gen del conservaduri .
de. M. Ménendez Pelavo nadied]ensmo y de la ortodoxia que mediatiza e invalida el discu istori
miento de la bibliog ,l'y de lo puede negar su saber enciclopédico, una gran erudc‘ fso historico
el trabajo epigrific e Mlls(jﬂ? Zutoresdespanoles; asi con toda la raz6n evaTﬁa de la ;(.3101.1 y Cc;nom-
Veces buenos colc 2V . Con todos sus dCfEC[ l p . 1guiente forma
s colaboradore. o0s, la siloge epigrdfic
que el Corpus de Iu “ i ’:,h s, como el conde de Lumiares, fue Linicap iorﬁm’ dfl Mascew. que tuvo a
1 Acaden P ’ md io si
1880-1882 11 2 dentia de Berlin vino a hacerla iniiti o s de medio siglo, hasta
B p. 941 (Historia d
7 b ia de los Heterodoxos Espafoles

I\lff\ll_zszluh Buonocore, 1996, p. 299
R i - 14287 I. 8-8av: L’autre peti 1
e petit objet est un onyx noir, i’al iné | mé
lacre ci-joines, QW‘,_: neisco de Paula Caballero Infante a Sevilla ,qZ?en{’Zleemmme s
L - Jucique les ; y i ¢
e ,-,E 1“nom.s des deux Saints ne sont pas écrit aparteme ntvolye e e o
J M“ B . 1 ‘ u_wz,den parte reproducida en Buonocore, 1996 o ’3803[yfle e
- M. Abascal, “A autor, uno de los intelectuales ma igiosos . S
% al, “Aurcliane, Forg ‘ ) as prestigiosos del siglo XIX n S
BIOXVIa 1912, Alcald (e He ndez-Guerra y Orbe”, en Pioneros de la Argueol 1 i Yease’
nares, 2004 (Zona Arqueolégica 3), pp. 293 2%7 Ogls e
. pp. - y, sobre todo, su muy

completa
Y documentady |
ada rrafi: 1
blograffa publicada por J. Miranda Valdés, Biografia de A
, ia de Aureliano Ferndn-
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edicion de las Inscriptiones Christianae de Hibner habia presentado un proyecto
para la edicion de una coleccion de inscripciones cristianas de Hispania que se

malogro™. Precisamente de Rossi entré en contacto con ¢l a propésito de un
texto, por el que ambos estudiosos mantendrian una fortisima polémica, en la que

intervendria también Antonio Delgado®.

El debate se establecié a proposito de la coincidencia exacta de un titulus®
hispano Vvisto por Rodrigo Caro® en la pared de la iglesia de S. Martin de Niebla,
con una parte de otro de la antigua Capena®, conservado en Rignano Flaminio,
a 43 km al norte de Roma, que suscitaba en De Rossi fuertes sospechas. Unidos
por una causa comun —la defensa de la antigiiedad del cristianismo en Espafia— A.
Delgado® y A. Fernandez-Guerra consiguieron que al final de Rossi no relegase la
pieza a las recentiores. E. Hiibner, por su parte, tras rechazar su caracter cristiano
la aceptd como genuina® y desde entonces nadie la volvié a poner en entredicho
hasta que L. Veldzquez* sugiriese de nuevo la posibilidad de que se tratara de una
copia no antigua aunque sin decantarse por lo uno o por lo otro.

Muy recientemente la antigiiedad de la inscripcion de Niebla ha vuelto a re-
plantearse®’ y aunque la cuestiéon es muy compleja, basta aqui con describir los

[
dez-Guerra (1816-1894). Un romantico escritor'y anticuario, Madrid, 2005; sobre su labor epigraﬁ
puede consultarse H. Gimeno Pascual y V. Salamanqués Pérez, Epigrafistas y anticuarios del sigl
XIX, Aureliano Ferndndez Guerra, disponible en la pagina web det Centro CIL 11 (http://www2.uah.
es/imagines_cilii/).

7 Cfr. Maier en estas Actas.

®  Agradezcoa Jorge Maier haberme comunicado 1a existencia de esta documentacion y facilitad

copia de la misma. Asimismo quiero agradecer y dejar constancia de la liberalidad y generosidad ¢
los herederos de A. Fernandez-Guerra y, €n particular, de j. Miranda Valdés, al permitir el acceso y
utilizacion del fondo documental de su archivo familiar poniéndolo de forma desinteresada a disposici
de la comunidad cientifica.

% Anticuario de la Academia de la Historia, su especialidad fue la Numismatica (cfr.
Serrano, 2004); sin embargo, su contribucién al Corpus Inscriptionum Latinarum fue indispensa
por las numerosas inscripciones —que proporciond a Hiibner— dibujadas Y transcritas por su padre
Sevilla y su provincia, y de Huelva.

s |HC 13% y suppl. P. 137: EE VIII 80.

2 Caro (ms. 1621/25). 1932, 154 n. 63 et 1634, 217.

5 CIL X1 3962 |
%  Fue Antonio Delgado ¢l primero que. después de Caro, dio el texto de 1a inscripcion seg

propia lectura, en el afio 1846, con ocasion de 1a presentacion de su Bosquejo Historico de Nieb
Academia de 1a Historia, obra que no s€ public hasta 1891 (cfr. Delgado [1846) 1891). Lo men
Ferndndez-Guerra en una de sus cartas a De Rossi; vid. Maier en estas Actas, Apéndice docu

o

carta n° 4.

s EE VIII n. 80.

36 Veldzquez, 1996, 111.

s En la [I Reunion Internacional sobre Poesia Epigrafica Latina (Tarragona, 17-19 de s
bre de 2004) el equipo que prepara las inscripciones en Verso de Hispania para el volumen AVE :
Corpus Inscriptionum Latinarum abog6 por la antigiiedad de la inscripcion de Niebla, cfr. C.
Martinez y R. Carande Herrero, 2004 coloquio/papersprinc.htm, y su reciente edicién por
mas autoras: “ICERV 547 y CIL X1 3963: Un posible caso de doblete epigrafico”, Habis 36

pp- 299-312.
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- ; M a, ra auténtica, cfi i
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argo, en un apartado “Doppi Epi iebla sea digna de s
gue no conste ¢ oppi Epitaffi” <] impli ospecha,
S ste en los lextos: t , que para €l implicarfan d
Niebla-, que Curiu\-.,,wm;{- pero se da la circunstancia de que sus tres F‘):jem los ovle sepulira aut-
te tie i -
due esemplari sia un: - lienen en comun que son carmina, estdn * .p uno de ellos el de
. s1a una copia moderna”. Nosotros mient , estdn “gravati dal sospetto che uno dei
si aracteristicas, no para la duplicid + mientras no se encuentre un ejemplo antiguo d
Sino para que uno de los Aol plicidad de monumentos funerarios, fenémeno bi guo de las
: 2 10 X 7 ’ i
difunto, seguimos manicniend os carezca de algunos elementos esenciales para | _dlen.alestl.g/uado,
¥ Concebido pa 0 nuestras reservas sobre la inscripcién para 12 identificacion del
Por todas sus para estar exento, lo o
das sus caras 1 cxoepcid que descarta su colocacién en un col io;
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educido (13 . onde estd si
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parece, al menoy ¢ pedestal estaba asi: y a su vez dénde irfan busto y pedestal colocados si
xento. si,
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situacion que, por las caracteristicas del pequefio bloque de Niebla, parece difici]
de solucionarse, a pesar de que las propuestas han sido varias, desde la de Maria
Belén®, que piensa en la posibilidad de que se trate del pedestal de una urna —mien-
tras que para Ferndndez-Guerra, y, Delgado, podria ser la urna misma®'— hasta ]a
mds reciente de Marc Mayer® que ha propuesto que se trate del pedestal del busto
del difunto y que en éste dltimo hubiera estado la parte de la inscripcion que falta; |
3) La inscripcion de Capena, transmitida en codices desde finales del siglo XV y
editada en impresos del XVI, pudo servir de modelo para la de Niebla, pues de
ésta no hay referencias anteriores a Rodrigo Caro.

Hasta aqui los argumentos a favor o en contra de la originalidad o no de]
monumento son mas o menos sélidos y, si bien la funcionalidad del soporte y e}
texto plantea sus dudas, no se puede decir lo mismo del argumento de mayor peso
en pro de su autenticidad que es la paleografia, tanto por la extraordinaria calidad
de la letra como por su tipologia. Sin embargo, también es habitual que algunos
especialistas en epigrafia y arqueologia antigua tiendan a infravalorar la capacidad
de los artifices del Renacimiento y posteriores para realizar perfectas imitaciones
de lo antiguo, incluidas las inscripciones, y no hay mejor ejemplo de este fenémeno
que las urnas, la pieza favorita durante siglos para ser imitada, alterada o grabada,
con inscripciones falsas tomadas de ejemplares genuinos® y, en muchas ocasiones,
afladidas a soportes antiguos. El propio De Rossi, buen conocedor del hébito epi-
grafico (cfr. infra), advirti6 sobre dicha habilidad a propdsito de la inscripcién de
Niebla cuando, por las razones especificadas, sospechaba de su autenticidad.

Fue precisamente la necesidad de comunicarle a Fernindez-Guerra que la
inscripcién de Niebla era falsa, lo que dio pie a un primer contacto entre €ste
De Rossi en 1869, tras haber leido de Rossi la publicacion® de Ferndndez-Guerr:

% Belén, 2003, p. 143.

%t Vid. Maier en estas Actas, Apéndice documental, carta n® 4.: ... la apariencia es como de u,
cineraria, rellena de yeso y convertida en sillar; pero no puedo asegurarlo. En la carta n° 6, Anton
Delgado lamenta que su hijo no haya podido comprobar si se trata de una urna llena de mortero o
un cipo, aunque ya afirma que rodas las probabilidades son de que sea un cipo, a ambos soportes
refiere Fernandez-Guerra en la carta n°® 7.

% En el debate de la 1I Reunién Internacional sobre Poesia Epigréfica Latina.

% Sirva de muestra CIL VI 20567. una urna que formé parte de la coleccién que, duras
siglos habfa constituido la familia Mattei en su villa del Celio en Roma, muchas de cuyas piezas &€
pusieron a la venta en la década de los 70 del siglo XVIII. La inscripcién que aparece en cart
libre de toda sospecha para los editores de CIL VI, es moderna como ha demostrado G. Davi
(2000, p. 114, fig. 9. 10) y probablemente también la urna misma. También a la misma colecc
pertenecié CIL VI 15272, cuyo texto es el mismo que presenta una urna de la coleccién Vare k
(A. Castellano-T. Nogales, n° 173), hoy en el Museo Arqueolégico Nacional (inv. n. 1999/99/181)3
que, si no se trata de la misma pieza de la coleccién Mattei, seria una copia moderna del texto ¢
aquélla. )
*  Fernandez Guerra [1866] 1877, p. 2. No hemos conseguido averiguar dénde salié publicat
en 1866 pues. en realidad. su publicacién sobre los sarcéfagos cristianos se encuentra en el VOIUME
de los Monumentos Arquitecténicos de Espafia de 1877. Diez afos antes se edito rambién en €
Bulletin Monumental ou Collection de Mémoires et de renseignements sur la Statistique ﬂ‘w g
de la France, 33, 1867, pp. 39-51. Curiosamente Ferndndez-Guerra en una de sus cartas dice h

Figs. 2 v 3. Caras
g Y3 Caras lateral y posterior del blo

- que citado en Ig ;
lglesia de San Martin de Nieblg (Huelva), Jigura anterior
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en la que se referia a la inscripcion brevemente, al tratar del sarc6fago de Hellin,
en los siguientes t€rminos: Durante los primeros siglos se diferenciaban poco de
las gentilicas, en la apariencia y estilo artistico, las sepulturas cristianas; pero no
asi en las esculturas simbdlicas, ni en la indole v naturaleza de las inscripciones,
La antigua silla episcopal de Ilipa, hoy Niebla (en territorio sevillano), conseryq
todavia, del tiempo de la predicacion de San Pablo. pequeiia y preciosisima urng
cineraria, donde Julia Marcela guardo los quemados huesos de Clodio Fabato sy
marido. En el espiritu y las palabras hace maravillosa consonancia la inscripeién
con ideas y frases de las epistolas a Timoteo 1, 6 a los Corintios XV, 47; del
Eclesiastés XII, 7, de los Actos Apostolicos XVII, 28 v del Evangelio de San Juan
XXXV, 46. Dice de esta manera: En mi hay cuerpo lerreno y espiritu celeste: e
cual, al volver a su asiento, alli vive, por lo que goza en los cielos de eterna luz
Fabato. De Rossi, muy cortés, indicaba a Ferndndez-Guerra en una carta que la
inscripcion de Clodius Fabatus no era espafiola, como €l habia publicado, sino de
Capena y que la de Niebla era un falso®. Ferndndez Guerra —para quien el texto
de Niebla por sus alusiones a la resurreccién era un texto cristiano, que é€l, por la
letra, databa en el siglo I, por tanto, una prueba irrefutable de que la introduccién
del cristianismo en la Peninsula Ibérica remontaba a dicha época— envié a De Rossi,
en junio de dicho afio, el calco de la inscripcion de Niebla realizado por A. Delgad
acompafidndolo de una extensa carta con numerosos datos sobre dicha localidad®,
Cinco meses después recibia unas “Osservazioni archeologiche™” que habia escrit
De Rossi sobre el texto de Niebla, que para €l representaba un problema di scieng
epigrafica molto difficile a sciogliere y en las que trataba, en primer lugar, sobre
la cuestion de la autenticidad de la pieza y, a continuacién, del pretendido cardcte
cristiano del monumento. Respecto al primer punto, le comunicaba que de las d
inscripciones, la de Niebla y la de Capena, la que no se podia cuestionar era e
ultima tanto porque estaba incisa sopra un cippo della forma e rito de’ sepol
pagani con belle lettere dell’eta imperiale romana —aunque no se atrevia a fechar
por la paleografia— como porque desde la segunda mitad del siglo XV —fecha
cédice de Redi en el que aparece la de Capena— estuvo y estd en la iglesia

S. Abbondio cerca de Rignano, mientras que la de Niebla se conocia desde ¢

la publicara en 1634 Rodrigo Caro aunque ya fue difundida en la Anthologia

P. Burmann®, donde se la juzga una copia de la de Capena.

ocupado de él en 1863 quiza por error (cfr. Maier en estas Actas. Apéndice documental, carta n°
el afio de 1863 y en la magnifica obra de los Monumentos Arquitecténicos de Espaiia publicade
el Gobierno, me hice cargo de una piedra de reducidas dimensiones incrustada en el muro arav
mira al sur de la iglesia de San Martin de Niebla).

% Vid. Maier en estas Actas, Apéndice documental. carta n® 2: Je crois vous rendre se
vous signalant que Uinscription de Clodius Fabatus n’est pas espagnole: elle a été publié plusiel
d’aprés le marbre original, qui existe encore a Rignano sur la voie Flaminia & une distance
milles environ de Rome, Les éditeurs de ceite inscription ont été numerés par Burmann, Ant
Latina, T. 11, p. 151. La copie qui en existe en Espagne est nécessairement fausse.

% Vid. Maier en estas Actas, Apéndice documental, carta n® 4.

9 Vid. Maier en estas Actas, Apéndice documental, carta n° 5.

% Cfr. Mayans en Burmann, 1759/73, vol. I, pp. XIV-XV.
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secolo dell’impero. Percio I'autenticitd del marmo de Niebla sembra difficilissima

a negare.

Hecha esta afirmacion De Rossi pasaria revista a los ejemplos claros y que no
plantean ninguna duda de epitafios incisos en dos soportes diversos advirtiendo
que unas Veces se producen porque hay errores en un primer ejemplar y se vuelve
a grabar un segundo gjemplar para sustituir al primero; otras Veces la duplicacién
se debe a restauraciones 0 @ nuevos enterramientos que se realizan en el sepulcro.
Como la inscripcion de Niebla no se adaptaba a ninguno de esos dos casos De Rossi
se planteaba que, si fuera antigua, habria que aceptar que Clodio Fabato, originario
de Niebla, habria muerto en Rignano y por eso en su patria se le habria erigido

habrfa repetido el epigrama sepulcral. Sin embargo, eso

un cenotafio en el que s€
no convencia a de Rossi e insistia en qué a la inscripcién le faltaba el elemento

esencial, 1a nomenclatura completa del difunto: Pero un grave scrupolo mi tormenta
e m’impidisce dal quietarmi in questd Supposizione. L esemplare di Niebla é imper-
fetto, e manca precisamente di quella parte che sarebbe stata la pii essenziale al
cenotafio, i tre nomi cioe del defunto, i quali soli potevano far conoscere a chi mai
apparteneva quel monumento. La dedica fata da Atilia Marcella al suo marito C.
Clodio Fabato é incisa in lettere maggiori, come si conveniva, nel cippo di Rignano;
ed al contrario & del tutto soppressa nel marmo di Niebla, il quale e interissimo,
circondato da cornice € presenta 'epigrammad separato dal suo titolo dedicatorio.
Questo difetto ¢ tanto grave e sostanziale, che ho voluto conferirne col mio collega
ed amico sig, dottor Henzen. Egli & rimasto stupefatto della somiglianza perfeita
dei caratteri del calco con le piit autentiche iscrizioni dei belli tempi imperiali. Cio

non ostante per la ragione, che Le ho dichiarato, egli non vede probabilita veruna

nell’ipotesi che il titoletto di Niebla sia antico e spetli ad un cenotafio.

Fernandez-Guerra habia afiadido en su informe que la inscripcion estaba en=
pared de la iglesia ya en el siglo XIV o XV y que en aquélla €poc

cajada en la
nadie era capaz en Espana de fabricar una si squisita e dotta impostura. Respect@

a este punto, en un tono muy severo, contestaria de Rossl: mi permetta di pregarid
dell’esistenza di questo marmo in Niebla fin dal secolo X1}
re de Lei citato testificando 1’esistenza del marmo

imperocche il pit antico auto
predetto, € Rodrigo Caro, il cui libro vide la luce nel 1634. Nel secolo XVI (cioe
secolo prima di Rodrigo Caro) in Roma esistevano abilissimi impostori di antichitd;

Roma era piena di Spagnuoli dotti, amanti dell’archeologia, uno dei quali pote
comprare in Roma stessa la copia dell’epigramma di Rignano abilmente falsificato:
e trasferirlo in Spagna. Ella percio ottimamente intende, grande essere la differenzd
del giudizio, che dovremo fare di questo marmo, S€ della sua esistenza abbia
soltanto documenti cerli del secolo XVI, ovvero se consta indubitatamenteé de
sua anteriorita all’epoca, in che rifiorirono gli studi antiquarii e in che nacque

trista arte di falsificarli.

Tras esto, le solicitaba De Rossi que comprobase 10s siguie

pieza para ver si los defectos esenciales de la misma, €s decir, la parte que falta 7
da, de tal foms

]a inscripcion podian ser escusados: que comprobase si estaba serra

di addurre i documentl

ntes pormenores e
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Puebfe“[l‘e 1820 y 1825- se I Q}Je, ilraves de €él, le habia enviado hacia unos af Ccljue D o
e Y 1823~ se llevd a j o do sar | e
p R s e e ’Oja desde Roma, hallada en el cementerio d o ¢ m?mPClon
- CIL 115, 44+ P . Ferraa a partir de los datos y el calco enviad  Eemanden Guer
' s >nviados por Fernandez-G
-Guerra,

() .
v i
Vid. Maier en

tas Actas {ndi
tus, Apéndice documental, carta n°® 4
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monografia de Niebla, la fecho en el siglo 11 o Il anos que coincidirian con las
doctrinas filosoficas comuncs al transito del "genli\ismo" al cristianismo. Le su-
brayaba Delgado a Fernandez-Guerra, que <6lo con su difusion en la edicidn (la
de Ferndndez-Guerra) de 1866 este texto habia conseguido alcanzar la importancia
que en si tiene y justo es impedir que nadie le defraude esta gloria con sospechas

altamente inverosimiles.

Y, desde luego, Antonio Delgado se puso manos 4 la obra recurriendo a lo que
hiciera falta para —con no muchos escripulos— robustecer la defensa como ¢l mismo
dice y que Fernandez-Guerra pudiera contestar a De Rossi. Delgado impedido por
su avanzada edad envi6 a su hijo Javier a Niebla a tomar los datos necesarios para
poder determinar la €poca de construccion de la iglesia, los cuales le llevaron a
concluir que el muro donde la inscripcion estaba empotrada era a su Jjuicio ardbigo.
Pero su hijo no pudo descubrir si se trataba de una urna llena de mortero o de un
cipo cOMO preguntaba De Rossi pues no llevaba ninglin operario y, ademads, el nuevo
pérroco de Niebla no se atreveria a permitirlo. A pesar de ello describe la pieza para
contestar a De Rossi: el monumento €S de mdrmol blanco con molduras y todas las
po. Si llevo o no la dedicatoria no lo sabemos:

probabilidades son de que es un ci
pudo estar separada y haberse sustraido antes que la viese Caro pues este ya noto
miso al jefe eclesidstico

que faltaba. Sugeria a Fernandez-Guerra qué solicitase el per
uro. De esta carta Fernandez-Guerra no s6lo remitié

para que s€ pudiera sacar del m
nscripcion estaba en el

una copia a De Rossi sino que €l mismo insistia en que la i
gloIX 0o Xyque Niebla fue una poblacion de labradores
desde 1508 hasta 1690 donde no habité ni caballero ni hidalgo, ni hombre letrado
que hubiera posibilitado un contexto idéneo para la inscripcion. Indicaba también
que €l se negaba a que se extrajese del muro para que los sabios extranjeros que
vinieran pudieran verla donde los édrabes 1a encajaron. Fernéndez-Guerra acaba su
carta diciendo a De Rossi que la ciencia estd obligada a buscar una racional ex-
plicacion de por qué existen ejemplares idénticos, el epigrafe en Italia y Espafia®.

muro de una mezquita del si

Poco después el cura parroco decidi6 arrancar del muro la inscripcion de Fa-
batus y la incrust6 en la fachada de la casa parroquial. Fernandez-Guerra preso de
indignacion escribi6 al arzobispo de Sevilla, cardenal Benito Sanz y For€s, rogdndole

que por las glorias de nuestra patria se dignase a hacer que se CONSErvase i
de indisputable importancia. .. monumento cristiano del primer siglo y del tiemp
verso que ostentaba la urm

de Nerén, que contenia la inscripcion sepulcral 'y en

cineraria de Fabato, bellisima inscripcion cuyo autor debia ser cristiano y amigo
discipulo de Séneca, supuesto que a mitad del siglo primero reconoce
cuyas (quemadas cenizas le inspiraban), terreno, cuerpo 'y celestial espiritth el cut
habiendo vuelto a su asiento gozaba ya de eterna [uz con las almas escogidas..-
Le comunicaba ademas que extendida por Europa la noticia le habia escrito el
bio comendador Juan Battista de Rossi, gran amigo del Papa Pio IX, el cual h

0 Vid. Maier en estas Actas. Apéndice documental, carta n® 7.
12 Vid. Maier en estas Actas, Apéndice documental, carta n° 9.
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puest duda que el mdrmol espanol de la parroquia de San Martin de Niebl
aee |eulllmo, pues ] Y mds ¢ ) ©
fuese | ! | esto que el mismo y mds completo existia en Italia extram da
- , 3 X I . uros
la cilt I\fﬁ*n;f;?]t en la iglesia de San Abundio v que alli la reconocio Pi h‘e
0 e siglo ' por opi ic6 ) e
Fabltp* _!/ : I vy por su copia la publicé Grutero. Por ello habian entabT IO
wrtosa polemicd, ) { A
Unal_f( polémica; para convencerlo €l le habia enviado un calco esmeradi. e
i st e ' ab] smeradisim
de_ gl ; , o1 »\l un dibujo de la fachada ardbiga de la iglesia de San Marti do
N.lel ({ ::;«;.‘IK)S documentos evidencian que la piedra romana se colocé alli o L;
Ry B . . . Len
j;g 0X l, o se construyo el edificio. Denunciaba al sacerdote que habia a de
u siftio el mo i rranca
le $ 1 -lllurl:lento, donde habia estado durante nueve siglos, testificand .
251! [ [ / : e ©
.allg-t paiiola habia conservado la urna cineraria sin la tapa, al igual L
’ alldnd 2 r 4 7 : . .z ’ ua
iglesia italiana de Rignani, poseia la inscripcion completa en un ceno)taf e
_ - 10 m ireo:
genuinos v SIceros ambos monumentos, porque Fabato debié mori grmoreo.
aqui se conservo s il rir en Sspana
q conservo su urna cineraria; y el cenotafio fue puesto por i
Marcela, ¢n la ciudad italiana donde a | 5n Vivi por su miger Atilia
R s b : e a la sazon vivia. Como anticuario de la Real
ia de a Historia y en su nombre, pedia con vehemenci i -
las elorias v antigiieda 7l i i cia al arzoblspo, por
_ 8 es espaiiolas, que int b
que el monumento onubense ocupase’ s Sagrados reSPé’IOS pard
J . , Como ocupa ] it
la fachada meridional de la iglesia de S " e desde <l siglo X su siio e
an Martin. El cura parroco fue interrogado

 en su defensa alegd
)M o e !\ ‘!dILgo entre otras cosas, gue no era una ldpida, sino il
{ Siio doi ’ N , g un Si
iy o ,t, . 1de etw‘aba colocada no decia relacion de nada con la inscri ar y
ni por razones arquitectonicas debia continuar alli'® a inscripcion,

A. Fernindez- p
una urna cinururi-..l.Cillilirrr?oigﬁgz g:ng(zjilﬁac&rgcp@b?f para De Rossi que no era
caras 1e no habi . ripcién grabada por el
B ilﬂ:;: l\i:hl;lll]f:;i huel]‘?s1 de h?ber 51c,io recortada por ningﬁnpsitio. glﬁr?od:atl,?:
de Niebla™' y que el crlr?jroadt:nl m-vele,s Arabes o las excavaciones de San Martin
B i aniioun me la iglesia no es drabe aunque fue construida sobre
debfan de suber Lluf en N-Z[?uua. P’ero tanto Ferndndez-Guerra como Delgado si
ella habfa gobernado la Cle ta hab¥a habido mds que pobres labradores ;UQS en
L ("‘“nde dea;z} de Niebla, que se unié con la de Medina-Sidonia
Buzmén y Mencsos (+ 1492)1eb]a y H duque de Medina Sidonia, Enrique Pérez de;
mas urbanisticas en la ciud d’ o el‘ siglo .XV’ acometié una de las mayores refor-
y Duques de Medina-Sid ad, incluida la iglesia de San Martin. Condes de Niebla
Invencible y Licﬂen'lpleﬁalro(:}ma sirvieron a las ordenes de Felipe II en la Armada
B . . erensn ool EStun papel fundarqental como capitanes generales de la
de Niebla y I11 duque de M (r;':ChO y del Mediterrdneo. Hijo del anterior, el V conde
¥ Rivera (1466-1507) se ca:é ler:]rzil ssédonzja’ Juan Alonso Pérez de Guzman Mendoza
g‘;!q‘t‘]‘; de Béjar, Pedro de Zdiga, ugr:landislar:: E?:: Conb-L-e o de/ Zuniga, hija del
manismo peninsular y a una de S no lllarl/as mas representativas
cuyas ramas pertenecia el dltimo maestre de

——
ooy
Vid. Maier en esie
® Seqin cfmljulnuhp,’ Actas, Apéndice documental, carta n°® 10
(= L umcacion | i
e HUelva, que ha licvado - en agosto de 2003, de Francisco Gomez, profesor de la Universi
Cilitarme ¢y . 1o a cabo excavaciones en S. Mart{ liebla wnido Ia P
108 datos rtin de Niebla y ha tenido la gentileza d
a de
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Alcéntara, Juan de Zaniga, en contacto con [talia a través de distintos miembros
de su Academia Literaria establecida en 7Zalamea de la Serena como Hernan Pérez
de Guzmén, el Pinciano, o Antonio de Nebrija. Pero a finales de siglo XVI todavia
pudo darse un contexto cultural mas propicio a la poesia bajo el gobierno de la
Casa por e} XI conde Niebla y VIII duque de Medina Sidonia, Manuel Alonso de
Guzmaén que fue nombrado, en 1603, Capitén General de las Galeras de Espaa.
Este duque tuvo como capellan a Pedro de Espinosa, el poeta antequerano autor
de 1a antologia “Flores de poetas ilustres de Espafia”, vinculado con el circulo de
Adan Centurion, marqués de Estepa famoso por su museo de antigiiedades en Lora
de Estepa y por su defensa de los falsos cronicones'®. También a este duque, pero
como conde de Niebla. Manuel de Géngora hizo referencia en el comienzo de su

fibula de Polifemo y Galatea:

Estas que me dicto rimas sonoras,

culta si, aunque bucdlica Talfa,

joh excelso conde!. en las purptreas horas
que es rosas 1a alba y rosicler el dia,
ahora que de luz tu niebla doras

escucha, al son de la zampofia mia,

si ya los muros no te ven, de Huelva,
peinar el viento, fatigar la selva.

Antonio Delgado y Fernéndez-Guerra omitieron también a De Rossi la exis-
tencia de las tradiciones nieblenses sobre un centurién Fabatus que habia asistido
a la Pasion de Cristo, basadas probablemente en las de los centuriones evangglicos
hispdnicos que asistieron a la muerte de Cristo inventadas por Roman de la Higuera'®
y que, segin parece, estaba grabada en un pergamino falso que se conservaba en el
Ayuntamiento de Niebla hasta que fue regalado a Emilio Castelar’” en 1869. Parece
dificil creer que al menos a A. Delgado, viviendo en Bollullos del Condado y siend
una figura tan destacable de la sociedad onubense, le fueran ajenos semejantes
acontecimientos y desconociese la existencia de la Casa de Niebla.

Lamentablemente —por no decir escandalosamente— A. Delgado y A. Fernéndez
Guerra ocultaron cosas 'y presentaron otras a De Rossi de tal forma que el Com
mendatore desconociendo todo lo anterior y teniendo que aceptar que el muro €
del siglo IX o X pues asi lo afirmaban las mas altas instancias en cuestiones @&
Arte en Espaiia, en 1883, a propdsito de su edicion de la inscripcién de Capena

105 Sobre el mismo vid. Ballesteros, 2002.

106 Con respecto a otras invenciones de Roman de la Higuer
evangélicos parece haber tenido poco éxito. vid. Godoy y Alcantara,
2000, pp. 32 ss.

107 Carrasco, ibidem, p. 48, editada la leyenda por Cris

a, la leyenda de Jos centurio
1868, p. 147y Carrasco Tem?Z

t6bal R. Jurado Carrillo (1867-1936). cur?
os histéricos de la ciudad de Niebla [H

rroco de Niebla (Mosaico de Leyendas, tradiciones y recuerd

Lérida. 1935, pp-
protagonista de ]a historia. Sin em
que fue regalado a Emilio Castelar en 1869, hay q

14-17); Belén Deamos, 2000, atribuye al anterior la invencion de

bargo, si es cierto que ya aparecfa Clodius Fabatus en el Peré

ue admitir que dicha atribucién es anterior al

Clodio Fabato €9

:
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enel ! ttino di ::\rchcologia Cristiana'", no le quedé otro remedic i
a‘%r- que !af'orr?za genuina delle lettere e le circostanze tutte dleol ;Iue et
di _\”'_ iz, dichiaratemi dal sig. A. Delgado, sembmﬁo esclud ”“_f’f ‘7"”””{”
che "% plare spagnuolo sia copia moderna dell antico ci. ’ ;3_"’ : -“’"‘P"”OJ
Clodio Fubuato debe essere stato originario di Niebla; ed av o R!;@'”a””' »
in Rign nella patria il cenotafio. ’ ere avuto i sepelero
A‘ 1o laroo del siglo XIX en el desarrollo de la ciencia epigréfica his
yacio |%"‘_ ‘;1I_t~’unaS C!e las cuestiones que por entonces se plantearorzl1 tll;pana SUP_
ICJ.OS de haber sido zanjadas. La sospecha del Commendatore sobre la i acripe ’esmn
Niebla vuelve a estar sqbre la mesa, pues a las dudas que correcta ; mSC‘}PC‘On .
se unen ahora las surgidas del andlisis de la nueva documentacirg:n;: E:IZXSUSIO’
e lo

Fual me permito parafrasear a De Rossi y con ello adherirme i6

mter.lcmmu_ lo cerco soltanto la veritd, e ['amore e la ricerc dalsu dec}a'ramon "

ogni pa_n-:m dei loro egregii ed elaborati scritti; Voi adun o csaminate di m "

pesate il ‘u:‘-"rf['«,‘ delle mie osservazioni e insiem; decideretil;el iﬂsammate o

sentenza (Carta de De Rossi a Fernandez Guerra, Roma 23 riof/irzr’zte)néedla igébé;l)‘z
, re de
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Alcdntara, Juan de Zuaiiiga, en contacto con [talia a través de distintos miembros
de su Academia Literaria establecida en Zalamea de la Serena como Hernén Pérez
de Guzmadn, el Pinciano, 0 Antonio de Nebrija. Pero a finales de siglo XVI todavia
pudo darse un contexto cultural mds propicio a la poesia bajo el gobierno de la
Casa por el XI conde Niebla y VIII duque de Medina Sidonia, Manuel Alonso de

Guzmén que fue nombrado, en 1603, Capitan General de las Galeras de Espafa.

Este duque tuvo como capellan a Pedro de Espinosa, €l poeta antequerano autor
> vinculado con el circulo de

de la antologia “Flores de poetas ilustres de Espana
Adan Centuridn, marqués de Estepa famoso por su museo de antigiiedades en Lora
de Estepa y por su defensa de los falsos cronicones!'®. También a este duque, pero

como conde de Niebla, Manue! de Gongora hizo referencia en el comienzo de su

fabula de Polifemo y Galatea:

Estas que me dict6 rimas sonoras,

culta si, aunque bucdlica Talia,

joh excelso conde!, en las purpureas horas
que es rosas la alba y rosicler el dia,
ahora que de luz t niebla doras

escucha, al son de la zampofia mia,

si ya los muros no te ven, de Huelva,
peinar el viento, fatigar la selva.

Antonio Delgado y Fernandez-Guerra omitieron también a De Rossi la exis-
tencia de las tradiciones nieblenses sobre un centurién Fabatus que habia asistido
a la Pasion de Cristo, basadas probablemente en las de los centuriones evangelicos
hispanicos que asistieron a la muerte de Cristo inventadas por Romdn de la Higuera‘“"
y que, seglin parece, estaba grabada en un pergamino falso que se conservaba en el
Ayuntamiento de Niebla hasta que fue regalado a Emilio Castelar'®” en 1869. Parece
dificil creer que al menos a A. Delgado, viviendo en Bollullos del Condado y siendo
una figura tan destacable de la sociedad onubense, le fueran ajenos semejante
acontecimientos Yy desconociese la existencia de la Casa de Niebla.

[Lamentablemente —por no decir escandalosamente— A. Delgado y A. Fernandez-
Guerra ocultaron cosas y presentaron otras a De Rossi de tal forma que el Com

mendatore desconociendo todo lo anterior y teniendo que aceptar que el muro €

del siglo IX o X pues asi lo afirmaban las mas altas
Arte en Espafa, en 1883, a propésito de su edicién de la inscripcion de Cape

105 Sobre el mismo vid. Ballesteros, 2002.
s Con respecto a otras invenciones de
evangélicos parece haber tenido poco €xito, Vi

2000, pp. 32 ss.
0 Carrasco, ibidem, p. 48, editada la leyenda por Cristébal R. Jurado Carri

troco de Niebla (Mosaico de Leyendas. tradiciones y recuerdos histéricos de la ciudad de Niebla [Huel¥
Lérida, 1935, pp. 14-17); Belén Deamos, 2000, atribuye al anterior la invencién de Clodic Fabato €0
protagonista de la historia. Sin embargo, si es cierto que ya aparecia Clodius Fabatus et el pergal
que fue regalado a Emilio Castelar en 1869, hay que admitir que dicha atribucid

d. Godoy y Alcantara, 1868, p. 147 y Carrasco Term

instancias en cuestiones de

Roman de la Higuera, la Jeyenda de los centuriones

llo (1867-1936), cura pé-

n es anterior a Jurad®
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en el Bullettino di Archeologia Cristiana’™, no le quedé otro remedio que claudi
admiticndo gue la forma genuina delle lettere e le circostanze tutte del ;i:li: . dfmhwr
di st .TJ:'F‘ dichiaratemi dal sig. A. Delgado, sembrano esc/uden'(ffn' ( "”)‘)‘]‘)
che e lure spagnuolo sia copia moderna dell antico cippo di Ri o ”0;
Clodic wio debe essere stato originario di Niebla; ed nverf >4 "lg”‘”"’- .
in Rign nella patria il cenotafio. ’ 4 o thsepoicrs
A lo largo del siglo XIX en el desarrollo de la ciencia epigrafica hi
yaci6 Italia s ;llgllllas de las cuestiones que por entonces se plantearon t'];-pa{la SUP_
lejos de haber sido zanjadas. La sospecha del Commendatore sobre la inu “_Vla_ ?Sta“
Niebla vuelve a estar sobre la mesa, pues a las dudas que correctamentcsacr’;pmon -
se unen ahora las surgidas del andlisis de la nueva documentacion al E.ICXPUSQ
cual me permito parafrasear a De Rossi y con ello adherirme a su djclar[agi:: clio
e

intenciones: if’ cerco soltanto la veritd, e 'amore ¢ la ricerca del ve j

ogni parola dei loro egregii ed elaborati scritti; Voi adunque esam e Spl:;f:an" o
pesate il “‘jf’”“' delle mie osservazioni e insieme decideremb liber e oo,
sentenza (Carta de De Rossi a Fernandez Guerra, Roma 23 novi::;lg:zedl: igébésgt?
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ADDENDUM

Estando en prensa este articulo, se ha celebrado la vigésimo sexta Rencontre sur
I’épigraphie du monde romain. “Epigrafi, epigrafia, epigrafisti” (18-21 de octubre
del 2006), en la que Heikki Solin, en su comunicacidén sobre Iscrizioni antiche,
rinascimentali, o false? Possibilita e limiti di giudizio, mostrd los dibujos editados
en Smetius y Gruter del soporte —una basis parva planaque—, de un titulus recen-
tior (CIL VI 3623%*) visto por Pighius en Roma, en el siglo XVI “in museo card.
Carpensis”. Por su similitud con el de Fabatus de Niebla, aunque en la inscripcion
romana s6lo se ha realizado la moldura en la cara destinada a recibir el texto lo
adjuntamos aqui como prueba de que ese tipo de soporte se fabricé por los talleres
romanos del Renacimiento que demuestran que de De Rossi tenia razén cuando
le advertia a Ferndndez Guerra que nel secolo XVI in Roma esistevano abilissimi
impostori di antichitd.
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Ibiden, bonfis paviis planigu,

J\; ATCMENE.10VIS. ET . MAGNI. FORTI Smetius, Leiden 1585, 23,3

SIMA, PROLES. TRICOHSVS, SYBITO
POST. MEA, FATA. VOCOR,
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